Parc naturel régional

Camargue

Registre des délibérations - Délibération n° 15 : 20/03/2018

CONTRAT DE COPRODUCTION DE L’EXPOSITION « Méres, Maries, marais, écologie d’un mythe »
AVEC MARSEILLE PROVENCE 2018

L'an deux mille dix-huit, le Comité syndical du syndicat mixte de gestion du Parc naturel régional de Camargue s'est réuni & Arles le vingt mars
4 9h30 sous la présidence de Monsieur Roland Chassain,

>

Etaient présents :
Représentant du Conseil régional Provence-Alpes-Cote d'Azur : Cyril Juglaret
Représentants du Conseil départemental des Bouches-du-Rhéne : Corinne Chabaud, Patricia Saez

Représentants des Communes :
e Commune d'Arles : Alain Dervieux, David Grzyb, Pierre Vétillart
e  Commune de Port-Saint-Louis du Rhone : Jean-Paul Gay
e Commune des Saintes-Maries-de-la-Mer : Christelle Aillet, Isabelle Henault, Roland Chassain, Roger De Murcia, Patrick Pac

Représentants des établissements publics :

Chambre de Commerce et d'Industrie du Pays d’Arles : Didier Honoré

Chambre d'Agriculture des Bouches-du-Rhéne : Bernard Arsac

Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Bouches-du-Rhone : Henri Rivas

Métropole Aix-Marseille-Provence : Aline Clanfarani

Communauté d'agglomération Arles Crau Camargue Montagnette : Nicolas Juan
Syndicat Mixte de Gestion des Associations Syndicales du Pays d'Arles : Bernard Arsac

Avaient donné pouvoir :
Commune d’Arles : Nicolas Koukas 3 Alain Dervieux
Commune de Port-Saint-Louis du Rhéne : Martial Alvarez a Jean-Paul Gay

Etaient absents-excusés :
Cansell régional Provence-Alpes-Céte d'Azur : Mireille Benedettl, Pascale Licari, Jean-Marc Martin-Teissere

Consell départemental des Bouches-du-Rhéne : Bruno Genzana

Commune de Port-Saint-Louis du Rhéne ; Jéréme Bernard, Marc Minoretti

Chambre d'Aqgriculture des Bouches-du-Rhéne * Bertrand Mazel

Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Bouches-du-Rhone : Jean-Marc Taieb

Syndicat Mixte de Gestion des Assoclations Syndicales du Pays d'Arles : Bruno Blohom, Bertrand Mazel

Le Conseil de Parc était représenté par 13 membres

Autres personnes présentes :
Jacques Blondel, co-Président du Conseil scientifique et d'Ethique du Parc naturel régional de Camargue

Magali Touverey, Trésorerie de Saint-Rémy de Provence
Rémi Lingueglia, Direction du Développement des Teritoires et de I'Environnement, Conseil régional Provence-Alpes-Cote d'Azur

Olivier Briand, chargé de mission « Grand delta et zones humides », Conseil départemental des Bouches-du-Rhdne

Régis Vianet, Directeur général du Parc naturel régional de Camargue
Sophie Charitos, responsable de la gestion administrative et financiére des espaces naturels, Parc naturel régional de Camargue

Cécile Héritier, assistante de Direction, Parc naturel régional de Camargue

Nombre de membres Nombre devolx i Date de convocation

En exercice

Présents et représentés Volants En exercice Volanls { 1811212017

30
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Délibération n® 15 : 20/03/2018

CONTRAT DE COPRODUCTION DE L’EXPOSITION « Méres, Maries, marais, écologie d’un mythe »
AVEC MARSEILLE PROVENCE 2018

> Contexte
L'association MP Culture, conformément & son objet social, conduit I'ensemble des opérations constitutives du projet

« MP2018, Quel amour! » dont la diraction artistique est assurée par un Comité d'orientation artistique composé de 15
membres issus de structures culturelles du territoire. Dans le cadre de la construction de la programmation, le Comité
d'orientation artistique de MP2018 s'est réuni pour sélectionner des projets selon ses propres critéres d'appréciation.

Dans ce cadre, MP2018 a souhaité s'associer au Parc haturel régional de Camargue pour coproduire la création et la mise en
ceuvre de I'événement Méres, Maries, Marais, écologie d'un mythe, programme d'exposition sur le theme du féminin dans son
contexte environnemental, spirituel, sociologique, et anthropologique en Camargue.

Dans l'optique de la production finale du projet en 2018, les parties ont ainsi convenu de passer un contrat de coproduction. Il
est entendu que les coproducteurs disposent de suffisamment d'éléments pour s'accorder sur un cadre contractuel clair

d'objectifs et de moyens pour la réalisation du projet en 2018,

» Incidence financiére et apports du coproducteur
Le coproducteur MP2018 s'engage & faire un apport de 10 000 €uros TTC pour la totalité du projet conformément au budget
prévisionnel, fléchés sur les honoraires d'artistes.

Au-dela de son apport financier, MP2018 s'engage & faire apport de ses connaissances, ses compétences, ses moyens
généraux et de son personnel aux fins déterminées par I'objet du contrat et dans la limite de ses possibilités. Le cas échéant

ses différents apports pourront faire 'objet de contrats spécifiques.
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité, assemblée :

— approuve le contrat de coproduction de I'exposition « Méres, Maries, marais écologie d’un mythe » entre le Parc et
MP2018

— autorise le Président 2 signer le contrat et tout document nécessaire a la mise en application de la présente

décision.
, @ Mas du Pont de Rousty Ainsi fait et délibéré le jour, mois et I'an SUSdItS.

. 13200 ARLES
At &l 0490 97 10 40 ,
égional  Fax 04 90 97 12 07
-,.J.’f’ Camargus .

Certifié exécutoire compte tenu Le Président,
de la transmission en PréfectuieéeM Aﬁsﬁzms 2018 . Roland Chassain
Et de I'affichage effectué le :

@Pam
pavigi
rhy chal
i i

dt Camargrs
Comité syndical du 20/03/2018_D&libération n® 15 « Contrat de copraduction de /'exposition REQU EN PREFECTURE
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CONTRAT DE COPRODUCTION
Meéres, Maries, Marais, écologie d’un mythe

Entre :
ASSOCIATION VP CULTURE
Association régie par application de la loi du 1er juillet 1901 et du décret du 16 aolt 1901, déclarée en

Préfecture des Bouches du Rhine
Sigge social ; 40 rue de la République ~ 13001 Marseille
SIRET : 827 547 282 00026 - APE : 90012
Licences ; 2-1102591 / 3-1102592

Représentée par Raymond Vidil, Président

Ci-aprés désignée « MP2018 »
d’une part

Et

Syndicat mixte de gestion du Parc Naturel Régional de Camargue
Siége social : mas du Pont de Rousty — RU 570 - 13200 Arles
SIRET :251 302 295 00018 APE B4112

Représentée par Roland Chassain, Président

Ci-aprés désignée le « PRODUCTEUR DELEGUE »
d’autre part

Préambule :

L'association MP Culture, conformément & son objet social, conduit 'ensemble des opérations constitutives du
projet «MP2018, Quel amour I» dont la direction artistique est assurée par un Comité d’orientation artistique
composé de 15 membres issus de structures culturelles du territoire. Dans le cadre de la construction de la
programmation du projet « MP2018, Quel amour | », le Comité d’orientation artistique de MP2018 sest réuni
oour sélectionner des orojets selon ses proores critéres d'anpréciation,

o Le Syndicat mixte a pour objet social d’assurer a gestion du Parc naturel régional de Camargue et de mettre
en ceuvre les orientations de la Charte du Parc:

o Ambition 3 : Renforcer la solidarité territoriale, la cohésion sociale et améliorer le cadre de vie

o  Article 9 Valoriser les traditions vivantes et la diversité des identités par fa création et 'échange
Article 9.1 Transmettre |a culture camarguaise et recueillir la mémoire des métiers en mutation
Article 9.3 Promouvoir la diversité culturelle par I'échange et |a création

Article 10 Améliorer la gouvernance locale
Article 10.1 Renforcer la vitalité des réseaux d’habitants, d’usagers et de professionnels et leur

implication dans la mise en ceuvre de la charte

e ©® o o

Dans le cadre de la structuration de la programmation de la manifestation MP2018 Quel Amour |, MP2018 a
souhalté s’associer au PRODUCTEUR DELEGUE pour coproduire |a création et la mise en oeuvre de I'événement
Méres, Maries, Marais, écologie d’un mythe, Programme d’exposition autour du theme de la femme dans son
contexte environnemental, spirituel, sociologique, anthropologigue en Camargue.

¥ REGU EN PREFECTURE |
le 2670379018
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Dans l'optique de [a production finale du projet en 2018, les parties ont ainsi convenu de passer un contrat de
copraduction. Il est entendu que les coproducteurs disposent de suffisamment d’éléments pour s’accorder sur
un cadre contractuel clair d'objectifs et de moyens jusqu’a la réalisation du projet en 2018.

Meres, Maries, marais, écologie d’un mythe cl-aprés dénommé le « PROJET », est présenté en Annexe 1.

Ceci exposé, il est convenu ce qui suit :

ARTICLE 1er — OBJET
1.1. Cadrage des missions, objet du présent contrat

Le présent contrat a pour objet de définir les modalités de mise en ceuvre du PROJET et les droits et obligations
des parties dans le cadre de la coproduction du PROJET.

La coproduction interviendra notamment sur la mise en production et la réalisation du PROIJET dans leurs
dimensions artistiques, lesquelles nécessitent les développements suivants :

- Mise en production du PROJET : |'établissement d’un calendrier et d’un budget détaillés, la définition
des moyens humains, techniques et de communication nécessaires ainsi que le mode d’organisation
et de portage du PROJET ;

- Organisation et mise en ceuvre du commissariat d'exposition, cammandes et invitations arlistiques ;

- Organisation et mise en ceuvre des temps d’expositions, puis de visites, conférences, renconires,
ethnobistrot, ateliers pedagogigues.

- Production des bilans tels que définis en Annexe 6.

1.2. Caractéristiques du PROJET

Titre ; Méres Marles, marais, écologie d’un mythe

Description du PROIJET : Le projet d’exposition « Méres, Maries, marais, écologie d’'un mythe » mixe les
problématiques environnementales, spirituelles, anthropologiques, sociologiques. Artistes (tels que Suzanne
Hetzel, Axelle Remeaud, Mireille Loup, Frédérique Nalbandian, Hélene Dattler, Héléne Arnal, Franck Pourcel,
Vanessa Gilles, Marie Picard), scientifiques (Sophie Vignon, sociologue), témoins de cette histoire (Yves
Chaudouét, cinéaste) sont invités & croiser leurs regards pour révéler la force du féminin dans les milieux
longtemps réservés aux hommes en Camargue,

Typologie du PROJET : arts plastiques, photographie, arts visuels, histoire, ethnologie et sociologie.

Dates et lieux des temps d’exposition, résidences, ateliers, édition :

Du 17 mai au 4 novembre au Musée de fa Camargue selon le calendrier détaillé en Annexe 2.

ARTICLE 2 — DUREE ET PRISE D'EFFET DU CONTRAT

Le présent contrat prendra effet 3 la date de sa signature par les deux parties et s'achévera a 'extinction des
obligations des parties contractantes, soit & la remise par le PRODUCTEUR DELEGUE. de Fensemble des

dléments définis a I'article 7.4.

Ce contrat constitue I'accord entier entre les deux parties. Les parties conviennent qu’il remplace et annule
tous les accords, discussions, communications et correspondances antérieures relatives au PROJET.

ARTICLE 3 — PORTEE ET VALIDITE DU CONTRAT

D’accord exprés, le présent contrat engage la responsabilité des signataires dans la stricte limite des
engagements décrits.

Il ne pourra en aucun cas &tre considéré comme définissant de droit ou de fait une société en participation
entre les parties.

En aucun cas, un contractant ne pourra étre tenu pour responsable des engagements pris par I'autre, méme
dans le cas oli ces engagements se rapporteraient au présent contrat.

D'accord exprés entre les parties, ces stipulations sont déclarées essentielles et déterminantes du présent
contrat.

¥ RECUEN PREFECTURE |
le 2670872018
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Les annexes au présent contrat, listées ci-aprés, font partie intégrante de ce dernier et sont paraphées par les
parties contractantes : :

- Annexe 1: Descriptif du PROJET ;

- Annexe 2 : Calendrier du PROJET ;

- Annexe 3 : Budget prévisionnel détaillé du PROJET ;

- Annexe 4 : Charte graphique MP2018 ;

- Annexe 5 : Eco-responsablilité ;

- Annexe 6 : Bilans.

" ARTICLE 4 — CALENDRIER

4.1. Calendrier
Le calendrier du PROJET est détaillé en Annexe 2.

4.2, Information réciproque et calendrier général
Des rencontres périodigues entre les parties seront planifiées afin de faire un point sur le déroulement et I'état

d'avancement du PROJET. Le PRODUCTEUR DELEGUE y consent un droit de regard 8 MP2018,

ARTICLE 5~ PRODUCTION
Le PRODUCTEUR DELEGUE s’assocle & des partenaires pour mener & bien la réalisation du PROJET.

Ces partenaires sont :

Dans le cadre d’accords de coproduction :
Conseil Régional PACA

Fonds Régional d’Acquisition des Musées
Ministére de la Culture

Parc naturel régional de Camargue
Commeon, mécénat participatif

Dans le cadre d’un partenariat opérationnel :
Phonurgia nova

Jumelage Villamanrique, Les Saintes-Maries-de-la-Mer
Parc naturel régional de la Narbonnalse

Lycée Montmajour d'Arles

Savonnerie Marius Fabre

Savonnerie Le Fer a cheval

Rencontres d'Arles

FRAC PACA

Musée Estrine, Saint-Rémy-de-Provence

Les mécénes du Sud

ARTICLE 6 — OBLIGATIONS DE MP2018

MP2018, dans la mesure du possible, pourra &tre sollicité par le PRODUCTEUR DELEGUE pour Faider dans des
démarches administratives et financiéres notamment, auprés de partenaires institutionnels, sans obligation de
résultat et uniquement dans le cadre du présent contrat,

MP2018 s'engage a intégrer |e PROJET dans la communication globale qu'il met en ceuvre pour la promotion de
« MP2018, Quel amour | », i

MP2018 s’engage a soutenir financiérement le projet dans les conditions détaillées a 'Article 8.

¥ RECU EN PREFECTURE 1
le 26/037¢018
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ARTICLE 7 — OBLIGATIONS DU PRODUCTEUR DELEGUE

7.1. Obligations générales
L’organisation, la gestion et la mise en ceuvre du PROJET sont confiées au PRODUCTEUR DELEGUE qui en suit
P'administration et I'exécution dans le bon respect des régles de gestion et suit le calendrier previsionnel.

Ainsi, le PRODUCTEUR DELEGUE garantit 3 MP2018 la bonne fin de la réalisation du PROJET aux dates prévues
en référence 3 PAnnexe 2 et dans le respect du budget en référence & 'Annexe 3.

Le PRODUCTEUR DELEGUE coordonnera le PROIET et fournira 'ensemble des moyens humains et techniques
nécessalres 3 la réalisation du PROJET, ainsi que I'ensemble des moyens nécessaires a la promotion et a la
bonne communication du PROJET.

A ce titre et dans ce cadre, il contractera avec les artistes et/ou leurs représentants juridiques (dans le cadre de
contrats de cessions ou de contrats d’engagements), les partenaires, les collabarateurs, prestataires et
fournisseurs du PROJET. Il lui appartient de déterminer les modalités de leurs interventions et d’assurer le
paiement des prestations, salaires, charges sociales et fiscales afférentes dans le respect des cadres Jundlques

et réglementaires correspondants.

Le PRODUCTEUR DELEGUE assumera seul la responsabilité des engagements qu’il souscrit & I'égard des tiers. Il
se charge de trouver les autres financements nécessaires pour mener la création du PROIJET & terme, Il sera
seul connu des tiers et apparaitra agir uniquement pour son compte personnel. En sa qualité de producteur
délégué, il est responsable de la bonne fin du PROJET dans les conditions définies 4 I'article 1.

Le PRODUCTEUR DELEGUE centralisera I'ensemble des dépenses et recettes inhérentes a la mise en ceuvre du
PROJET et s'engage 3 en tenir une comptabilité séparée. L'ensemble des documents, piéces comptables et
autres justificatifs se rapportant  ['organisation du PROJET sera tenu 2 la disposition de MP2018 qui y aura
libre accés et pourra les faire examiner par tout mandataire.

Le PRODUCTEUR DELEGUE assume seul la responsabilité artistique et la-responsabilité de la gestion financiere
de la création du PROJET et de ses représentations.

En tant qu‘employeur, il appartiendra au PRODUCTEUR DELEGUE de salliciter en temps utile auprés des
autorités compétentes les autorisations pour I'emploi le cas échéant de mineurs, d’artistes ou techniciens
étrangers dans le cadre du PROJET et d’effectuer les démarches nécessaires dans tous les cas reconnus comme

accidents du travail.
Le PRUDUCTEUR DELEGUE s engage 4 fournir a premiére demande de MIF2018 copie des visas requis a I accuel|

d’artistes et/ou techniciens étrangers dans le cadre du PROJET.

Le PRODUCTEUR DELEGUE communique pour avis 3 MP2018 les contrats relatifs au PROJET qu’il entend signer
avec d’autres coproducteurs, sponsors et mécénes. MP2018 fera part de ses éventuelles observations,

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage dans ses relations avec les autres partenaires éventuels du PROJET & ce
que I'ensemble des stipulations du présent contrat soient respectées et qu’aucune stipulation contraire n’en

limite la réalisation ni la portée.

7.2. Autorisations et droits d’auteur

Le PRODUCTEUR DELEGUE obtiendra ou veillera le cas échéant & I'obtention des droits et de toutes les
autorisations nécessaires 3 la création et la mise en ceuvre du PROJET de la part de tous titulaires de droits tels
qu'auteurs, titulaires de droits voisins, de droit de la personnalité et tous ayant-droits et acquittera tous
montants dus & ce titre auprés des titulaires et ayants-droits concernés, Le PRODUCTEUR garantit MP2018
contre tous recours, réclamation, plainte, décision de justice engagée contre lui en raison de sa participation au

PROJET.

L RECU EN PREFECTURE
le 2?!91#2018
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Il appartiendra au PRODUCTEUR DELEGUE, ¢'il y a lieu, d’informer toute autre société d’auteur dont il serait ou
dont tout tiers serait adhérent, des droits concédés & MP2018 au titre du présent contrat.

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’assure de I'obtention des autorisations d’enregistrement et de diffusion des
prestations des personnes filmées ou photographiées, en particulier pour les personnes mineures. MP2018 se
réserve le droit de demander au PRODUCTEUR copie de ces autorisations.

7.3. Numéros d’objet
Le PRODUCTEUR DELEGUE obtiendra tous les numéros d’objet nécessaires a la réalisation du PROJET et & Ia

représentation des différents spectacles. Le cas échéant, il les tiendra a la disposition de MP2018.

7.4, Eléments i transmettre & MP2018

Préalablement 3 la signature du présent contrat, le PRODUCTEUR DELEGUE fournira :
- les statuts et tout document justifiant sa structure juridique requis par MP2018;
- une copie des contrats établis entre lui-m&me et les autres parties associées au PROJET,
- copie de sa licence d’entrepreneur du spectacle et des attestations relatives au paiement des
cotisations sociales (URSSAF, AUDIENS, Congés Spectacle, Pdle Emploi), datant de moins de 3 (trois) mois.

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage & transmettre 3 MP2018 un état d’avancement régulier du PROJET. Le
contenu de ces états sera convenu ultérieurement et en accord entre les parties.

Le PRODUCTEUR DELEGUE remettra & MP2018 :

- Un point d’étape sur I"élaboration de la programmation du PROJET, au plus tard le 15 février 2017.
- Des éléments de communication libres de droit destinés & étre utilisés pour la réalisation des supports
de communication et la promotion de « MP2018 Quel Amour ! ». A la signature du présent contrat, il

fournira & MP2018 {presseMP2018@gmail.com) au minimum un texte (300 mots) et une a trois
images libres de droits mentionnant les crédits photos obligatoires et les légendes, au format jpg

18x24 minimum en 300 dpi. Ces images seront & envoyer directement par mail, en indiquant le nom
du PROJET;

- Des extraits choisis des textes écrits dans le cadre du PROJET notamment dans le cadre du projet
d’édition défini a 'Annexe 1.
- Le(s) formulaire(s) événement(s) complété(s), dont la trame est transmise par MP2018, et permettant

de communiquer sur |'ensemble du PROJET,

- Les bilans tels que définis en Annexe 6 au plus tard un mois aprés la fin du PROJET avec notamment
les copies des justificatifs de dépenses, contrats et déclarations correspondant a I'apport en

coproduction de MP2018 tel que défini a I'Article 8.

ARTICLE 8 — BUDGET ET FINANCEMENT

8.1. Budget :
Selon le budget prévisionnel du PROJET joint en Annexe 3, le devis de production est établi pour un montant de

61.000 € TTC (soixante-et-un mille euros toutes taxes comprises).

8.2, Apports en coproduction
En tant que coproducteur, MP2018 s’engage  faire un apport au PRODUCTEUR DELEGUE de 10.000 € TTC {(dix

mille euros toutes taxes comprises) pour la totalité du PROJET, conformément au budget prévisionnel présenté
en Annexe 3.
L'apport en coproduction est fléché sur les dépenses artistiques suivantes :

- Rémunérations artistiques (honoraires d'artistes)

Ll RECU EN PREFECTURE
le 2670878018
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Au-del3 de son apport financier, MP2018 s’engage 2 faire apport de ses connaissances, ses compétences, ses
moyens généraux et de son personnel aux fins déterminées par 'objet du contrat et dans [a limite de ses
possibilités. Le cas échéant ses différents apports pourront faire I'objet de contrats spécifiques.

8.3, Echéancier et paiement
*apport de MP2018 est arrété & 10.000 € TTC (dix mille euros toutes taxes comprises) et s’effectuera selon
['échéancler suivant :

- 0% soit la somme de 4,000 ETTC (quatre mille euros toutes taxes comprises) a la signature du contrat

. 30%, soit la somme de 3.000 € TTC (trois mille euros toutes taxes comprises) mi-avril, soit un mois
avant le lancement de I'événement ; : i

- Le solde de 30%, soit la somme de 3.000 € TTC (trois mille euros toutes taxes comprises) a réception
des bilans qualitatifs et financiers (Annexe 6) au plus tard un mois aprés la réalisation du PROJET.

I’ensemble de ces paiements s'effectuera par ch&que ou virement bancaire aux dates indiquées ci-dessus, sous
la condition de remise des éléments définis & I'article 7, et sur présentation d’une facture originale par

échéance de paiement.

Les factures adressées par le PRODUCTEUR DELEGUE & MP2018, et réglées sous 30 (trente) jours aprés leur
réception par MP2018, comprennent obligatoirement les éléments suivants :

- Le nom et la raison sociale du PRODUCTEUR DELEGUE,

- Ladate d'exécution,

- Le décompte des sommes dues,

- L'indication de la TVA.

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage 2 informer MP2018 de tout changement concernant ses coordonnées
administratives qui pourrait intervenir pendant 'exécution du présent contrat.

Et devront &tre adressées 3 :
Association MP CULTURE

Axelle Monge

40 rue de la République

13001 Marseille

SIRET : 827 547 282 00026 - APE : 90012
Licences: 2-1102591/ 3-1102592

ARTICLE 9 - BILLETERIE - IMVITATIONS

9.1. Dans le cas de chacune des activités payantes composant le PROJET, il a été convenu que les recettes tirées
de chacune de ces activités sont prioritairement affectées :

1/ au remboursement du PRODUCTEUR DELEGUE & concurrence du montant total de ses apports ;

2/ puis 'excédent éventuel de recettes (bénéfices) sera réparti entre le PRODUCTEUR DELEGUE ET
MP2018 au prorata des apports de chacun.

9.2. |l sera défini ultérieurement, en accord entre les Parties un quota de places pour les rencontres et
représentations mis & disposition de MP2018 dans le cadre du Projet afin d'en faire bénéficier ses
collaborateurs, les délégations, la presse, les partenaires publics et/ou privés ou tous autres bénéficiaires, et

ce, dans l'intérét méme du PROJET.
MP2018 s’engage 3 remettre la liste des personnes présentes 2 (deux) jours avant I'événement.

La gestion de ce quota sera effectuée par MP2018, qui en tiendra la compfabilité. Pour toute utilisation
partielle, la part du quota non utilisé pourra &tre restituée au PRODUCTEUR DELEGUE pour sa propre utilisation

3 des fins commerciales ou d’invitations.
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ARTICLE 10 — PARTENARIATS :
Le partenariat de MP2018 est organisé en cing niveaux (partenaires officiels, grands partenaires, partenaire

projet, donateur, supporter), selon le montant de I'apport {(en numéraire, en nature ou en industrie) des
partenaires.

Les sommes encaissées par MP2018 au titre des partenariats sont réputées incluses dans 'apport financier tel
que précisé a I'article 8.2. . z

Il pourra &tre conclu des partenariats relatifs au PROJET durant toute |a durée du contrat. Le cas échéant,
MP2018 communiquera au PRODUCTEUR DELEGUE les noms des nouveaux partenaires. Le PRODUCTEUR
DELEGUE s'engage & faire mention de ces partenaires relatifs au PROJET dans sa communication et selon les

modalités spécifiées a I'Article 11,

Dans le cas d’une demande de mise a disposition d’un espace privé réceptif par un partenaire dans le cadre de
I'exposition et/ou une activité du PROJET, le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage 3 étudier toutes les possibilités

au sein du PROIJET.

Le cas échéant, d’autres contreparties pourront &tre proposées aux partenaires de MP2018. Ces contreparties
(visites privilégiées, rencontres avec les artistes, pré-achats et souscription...) seront définies par MP2018 en

concertation avec le PRODUCTEUR DELEGUE.

Dans tous les cas précités, MP2018 s’engage & payer ou faire payer au partenaire les frais techniques et de
personnel relatifs aux privatisations d’espaces (fluides, gardiennage, nettoyage, médiation).

Toute démarche de recherche de partenaires privés entreprise par le PRODUCTEUR DELEGUE devra faire I'objet
d’un échange stratégique avec MP2018 afin de déterminer les contours de cette démarche,
Le cas échéant, cette stratégie devra faire I'objet d'un avenant définissant la répartition des réles de chacun et

la mise en place de contreparties éventuelles.

Pour la bonne communication de « MP2018, Quel amour!», MP2018 mettra également en place des

partenariats media et en informera le PRODUCTEUR DELEGUE.
Toute recherche de partenaires media spécifiques au PROJET par le PRODUCTEUR DELEGUE devra faire I'objet

d’un échange stratégique avec MP2018 afin de déterminer les contours de cette démarche.
Le cas échéant, cette stratégie devra faire I'objet d’un avenant définissant la répartition des réles de chacun et

[a mise en place de contreparties éventuelles.

ARTICLE 11 — COMMUNICATION

11.1. Mentions — charte graphigue

Comme mentionné & I'article 7.1., le PRODUCTEUR DELEGUE est en charge de la communication et publicité du
PROJET.

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage 3 mentionner sur tous les types de supports d’information et de publicité
concernant le PROJET, notamment les supports print, audiovisuel et internet :

- Les deux bandeaux - « MP2018, Quel Amour | - La Culture c'est une belle aventure » et logos -
respectant strictement la charte de communication MP2018 figurant en Annexe 6 sur tous les supports

de communication présentant le PROJET (affiche, flyer...) ;

Le label « Un rendez-vous MP2018, Quel Amour | » intégré en téte de tout article concernant le PROJET
sur 'ensemble des supports de communication et respectant strictement la charte de communication

MP2018 figurant en Annexe 6 ;

- La mention « Une coproduction MP2018, Quel Amour ! ».
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Chague document devra étre envoyé au minimum 48 (quarante-huit) heures avant impression ou mise en ligne
pour « bon a tirer » A adresse : presseMP2018 @gmail.com

A chaque fois qu’il le jugera pertinent, MP2018 s’engage & mentionner le PROJET ainsi que le PRODUCTEUR
DELEGUE dans le cadre de sa communication générale. .

11.2. Promotion et diffusion
Le PRODUCTEUR DELEGUE autorise MP2018 3 utiliser les éléments d’information fournis et détaillés 3 I‘Ar’ucle

7.4 uniguement pour la communication du PROJET conformément aux usages suivants :
- la communication et la promotion relatives au PROJET ceci comprenant par exemple la
fabrication et la mise en circulation de supports publicitaires et/ou promotionnels (affiches, cartes
" postales, brochures, catalogues,...), I'édition d’ouvrages consacrés au PROJET, la communication
sur le PROJET par tout moyen 2 titre d’information (par exemple : communiqués et dossiers de
presse journaux, magazines, revues, télévision, radio, sites d’information sur Internet, site
internet consacré 3 la manifestation, site internet de MP2018 et réseaux sociaux, applications
informations (widget, pastilles sonores, bréves, podcasts ou autres), pages web, newsletter ou
tout autre forme de contenu a vocation informative ou documentaire,...) ;
- La communication interne ou institutionnelle (collectivité publique et/ou partenaire privé) sur le
PROJET, a des fins non commercuaies, de MP2018 et des différents partenaires associés au

PROJET.-

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage a soumettre a MP2018 pour bon 2 tirer les documents ol figurent le logo
de MP2018. MP2018 se réserve le droit de demander au PRODUCTEUR DELEGUE des corrections ou des
modifications. Une nouvelle épreuve tenant compte de ces corrections et modifications devra alors lui &tre

soumise.

MP2018 s’engage 3 soumettre au PRODUCTEUR DELEGUE pour bon # tirer le ou les documents de diffusion
extérieure ol figurent le logo du PRODUCTEUR DELEGUE. Le PRODUCTEUR DELEGUE se réserve le droit de
demander 3 MP2018 des corrections ou des modifications. Une nouvelle épreuve tenant compte de ces

corrections et modifications devra alors lui &tre soumise.
Il est d’ores et déja entendu que les validations seront faites par les Parties sous 48 (quarante-huit) heures,

Il est également entendu que les éléments d'information fournis pourront étre reproduits dans la presse et
diffusés 3 la télévision sans que MP2018 ait & verser une rémunération a ce titre.

11..3. Captation des images, droits de diffusion TV et qutres

Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit &tre titulaire de tous les droits relatifs a I'utilisation des images des temps
de préparation, expositions et ateliers du PROJET, et disposer des autorisations relatives au droit a
I'image pour tous les éléments transmis. Copie de ces autorisations sera communiquée a MP2018 3 sa

demande. i

Le PRODUCTEUR DELEGUE autarise I'utilisation, a titre gratuit, des photographies des temps de préparation,
expositions et ateliers du PROJET, libres de droit pour la presse et les supports de communication définis a
I'Article 11.2, en vue de leur reproduction et de leur représentation, a des fins publicitaires, promotionnelles ou
d'archivage avec mention obligatoire du photographe, et ce selon une sélection conjointe et en accord entre
les parties. Dans le cadre du droit de chronique, d’une durée maximale de 3 minutes, ayant des fins de

promation du
PROJET, le PRODUCTEUR DELEGUE s’accordera avec MP2018 pour permettre 'accés a I'exposition et/ou un

rendez-vous public.

Les photographies, avec ou sans flash ainsi que les captations vidéo, a des fins promotionnelles ou d'archivage,
pendant les rendez-vous publics devront faire I'objet d’'un traitement particulier qui sera convenu d’'un

commun accord entre les Parties.
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11.4. Cession de droits ;
Le PRODUCTEUR DELEGUE céde expressément 3 MP2018, 4 titre exclusif et gratuit, au fur et 3 mesure de leur

‘création, jusqu’au 31 décembre 2022, pour le monde entier, les droits suivants :

e |e droit de reproduire [e contenu des éléments de communication transmis dans le cadre du présent
contrat PROJET, sur tous supports de communication interne ou externe a MP2018, aux fins de
promotion du PROJET, et notamment sur les supports suivants : papier, site internet de MP2018,
cédérom, multimédia, dossier de presse et communiqué de presse, réseaux sociaux ;

e le droit de représenter le contenu des éléments de communication transmis dans le cadre du présent
contrat PROJET : le droit de communiquer ces éléments au public par tous procédés, et notamment
par le biais de supports numériques (et notamment multimédia, cédérom, internet).

Cette cession exclut toute exploitation & des fins commerciales.

Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit 3 MP2018 une jouissance paisible des droits cédés contre tout trouble,
revendication ou éviction quelconques.

MP2018 pourra exploiter ces droits, solt directement, soit en confiant a des tiers |a charge de les exploiter sous
son contrble.

Toute autre exploitation que celles visées au présent article fera I'objet d’un avenant au présent contrat.

Le PRODUCTEUR DELEGUE au titre de ses prérogatives d’ordre moral et notamment du droit de divulgation
consent expressément aux exploitations susvisees.

11.5. Creative Commons

MP2018 proposera ses éléments de communication dans le cadre d’une licence « creative commons » dont le
représentant en France est CERSA CNRS - Université Paris [l. Ces éléments de communication pourront étre
reproduits, distribués et communiqués au public & titre gratuit selon les conditions de la licence « CC BY-NC-ND
4.0 » disponible & I'adresse suivante : http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/,

ARTICLE 12 — PRODUITS DERIVES
Toute réalisation par I'une des parties d’un produit dérivé 3 des fins commerciales |ié au PROJET tel que film,

vidéo, disque, tee-shirt, ou autre sera soumise  'autorisation expresse des parties et fera ['objet d'un contrat
déterminant les droits de chacun, le budget des charges et les remontées de recettes éventuelles fruits des

ventes.

ARTICLE 13 — EVALUATION ET ECO-RESPONSABILITE

13.1. Evaluation
MP2018 a engagé, avec ses partenaires institutionnels, une démarche d’évaluation de la manifestation

MP2018 Quel Amour | dans ses dimensions touristiques, retombées économiques, presse, public, ou pour tout
autre objet justifiant une telle démarche.

Dans ce cadre, le PRODUCTEUR DELEGUE accepte de répondre aux demandes d'entretiens et d'informations
sollicitées par MP2018 ou par un tiers mandaté par MP2018 & cet effet. Le cas échéant, MP2018 en définira le
cadre en accord avec le PRODUCTEUR DELEGUE.

13.2. Eco-responsabilité
MP2018 et le PRODUCTEUR DELEGUE, conscients de I'importance de limiter l'impact environnemental du
PROJET, mettront en place, dans la mesure du possible, des actions éco-responsables concrétes dans le cadre

de l'organisation du PROJET. Des exemples d'actions sont proposés en Annexe 5.

Les actions mises en place devront &tre soumises & MP2018 pour approbation et concertation. Le cas échéant,
MP2018 pourra &tre amené & proposer certaines actions et & en faciliter la mise en ceuvre dans sa phase de

conseil.
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ARTICLE 14 — ASSURANCES
Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage 3 contracter auprés de compagmes notoirement solvables, les assurances

nécessaires tant en responsabilité civile qu’en dommages divers destinés a couvrir tous les risques qui
pourraient survenir du fait de la réalisation et de 'organisation du PROJET (y compris les transports, montages
et démontages), et ainsi conclura tous les contrats d'assurance nécessaires a la parfaite garantie des personnes

et des lieux liés au PROJET.

La police d’assurance souscrite  cet effet par le PRODUCTEUR DELEGUE est enregistrée sous le n°4091061T
auprés de la compagnie MAIF.

ARTICLE 15 - GARANTIES

Le PRODUCTEUR DELEGUE sera responsable de toutes demandes et de l'obtention des éventuelles
autorisations administratives nécessaires 4 la mise en ceuvre du PROJET. En particulier, s’agissant d’activités
impliquant du public, le PRODUCTEUR DELEGUE veillera & 'obtention de toute autorisation requise, a la mise
en conformité de toute installation destinée a l'accueil et la circulation de public tout comme au respect de la

législation et réglementation en vigueur.
De fagon générale, Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit la conformité du PROJET  'ensemble des régles qui lui
sont applicables (notamment Vigipirate},

Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit expressément MP2018 que les ceuvres diffusées ne comportent aucune
réminiscence ou ressemblance pouvant violer les droits des tiers ni aucun élément pouvant porter atteinte 3

des tiers.

Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit expressément a MP2018 étre cessionnaire, & titre exclusif, de tous les droits
cédés & MP2018 par le présent contrat et ce, pour la durée des droits et I'ensemble des territoires cédés a
MP2018, et garantit expressément MP2018 avoir qualité pour consentir ladite cession.

Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit MP2018 contre tout recours ou action que pourraient former, & un titre
quelcongue, toute personne qui estimerait avoir des droits quelconques & faire valoir en raison de la
conception du PROIJET (et/ou de son titre), ou de l'utilisation qui en serait faite par MP2018 conformément au

présent contrat.

Le PRODUCTEUR DELEGUE garantit 2 MP2018 que, dans Phypothese ol il confierait & un tiers la réalisation de
certaines prestations nécessaires a exécution de la présente convention, il contracterait avec ce tiers dans le

respect de |a réglementatian sociale qui lui est applicable, et de la législation en vigueur.

(e PRODUCTEUR DELEGUF garantit 3 MP2018 mi’en aucun €as e tiers ne pourra &tre eonsidéréd eomme
employé, agent, ou représentant de MP2018, de telle sorte que la responsabilité de MP2018 ne pourra en

aucun cas &tre engagée sur ce point.

ARTICLE 16 — DISPOSITIONS FINALES

16.1. Propriété des biens acquis — droits de suite
Il est précisé que le PRODUCTEUR DELEGUE est |e seul propriétaire des éléments matériels et immatériels liés 3

la mise en ceuvre du PROJET.

16.2. Cession du contrat
Aucune des parties ne pourra transférer, céder ou apporter 3 un tiers, de quelque maniére que ce soit, tout ou

partie des droits et obligations résultant du présent contrat, non plus guelle ne pourra faire exécuter ses
obligations, telles qu’elles résultent des présentes, par un agent ou un sous-contractant, sans |'autorisation

écrite préalable des autres parties.

MP2018 est en droit de céder, transférer ou autrement aliéner ses droits et obligations nés du présent contrat
4 un quelconque tiers dans le seul cas de la restructuration de I'Assaciation MP Culture,
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16.3. Nullité 2
Si pour une raison guelconque l'une des stipulations du présent contrat était tenue pour non valide ou déclarée

comme telle en application d'une loi, d'un réglement ou & la suite d'une décision définitive d'une juridiction
compétente, elle serait réputée non écrite, sans pour autant entrainer la nullité du présent contrat, ni altérer la
validité des autres dispositions. Les parties s’engagent alors & remplacer une telle clause par une autre clause
valable et opposable, dont e contenu devra étre aussi proche que possible de leur commune intention initiale.

16.4. Résiliation

MP2018 et le PRODUCTEUR DELEGUE peuvent décider, d’'un commun accord, de résilier ce contrat sans
formalité particuliére.

Le présent contrat se trouverait suspendu ou annulé de plein droit et sans indemnité d’aucune sorte dans tous
les cas reconnus de force majeure par la loi et la jurisprudence, le co-contractant empéché en informant
immédiatement I'autre partie.

En cas d’annulation du contrat, il sera procédé & un arrété des comptes et aux régularisations suivantes :

» Le montant des prestations contractualisées déja exécutées sera facturé et payé par les coproducteurs
a due-concurrence de leur concours (apports financiers) au financement du PROJET

o [nversement, les sommes éventuellement trop percues par les coproducteurs seront restituées entre
eux & due concurrence de leur concours (apports financiers) au financement du PROJET.

En cas d'inexécution par I'une ou Yautre des parties de 'une des obligations du présent contrat, et a défaut
d’accord amiable intervenu entre les parties, le présent contrat pourra étre résilié par I'envoi & la partie
défaillante d’'une mise en demeure se référant a la présente stipulation, adressée par lettre recommandée avec
accusé de réception et non suivie d’effet 3 I'expiration d’'un délai de 15 (quinze) jours & compter de sa

réception.

Une telle résiliation entrafne pour la partie défaillante Fobligation de verser & son cocontractant une indemnité
calculée sur les frais réellement engagés sur présentation des justificatifs et sans préjudice de tous autres
dommages et intéréts. ) ; )

En cas de carence du PRODUCTEUR DELEGUE dans |'exécution de ce contrat, MP2018 pourra résilier purement
et simplement le présent contrat par lettre recommandée avec accusé de réception, en raison des impératifs
artistiques qu'il aura, sans &tre tenu de verser aucune indemnité. Le PRODUCTEUR DELEGUE devra, quant 3 Iui,
rembourser intégralement & MP2018 I'acompte qui lui aura été consenti.

Toute tolérance d’une oartie relative A l'inexécution par Vautre partie d’une ou plusieurs obligations lui
incombant aux termes du présent contrat ne pourra &tre interprétée comme valant avenant a ce dernier et
renonciation par elle & exiger de la partie défaillante le respect de ses engagements.

16.5. Les intitulés ont été insérés au présent contrat pour des raisons pratigues et ne sauraient affecter son
interprétation, seul le contenu de chaque article devant étre pris en compte. ‘

Le présent contrat constitue 'intégralité de 'accord entre les parties en ce qui concerne l'objet des présentes
et annule et remplace tout accord antérieur, oral et/ou écrit, sans préjudice toutefois des droits
éventuellement acquis par I'une ou I'autre des parties antérieurement a sa signature.

Toute modification de Fune des clauses du présent contrat fera I'objet d’un avenant.
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16.6. Droit applicable — attribution de juridiction
De conventior expresse, le présent contrat est soumis au droit frangais.

Les parties s’efforceront de résoudre a |'amiable toute contestation qui pourrait surgir 3 I'occasion de
Vinterprétation ou de Pexécution du présent contrat, En cas de désaccord persistant ou de toute contestation
portant sur la validité, 'interprétation ou I'exécution du présent contrat, et & défaut d'accord amiable, le litige

sera porté devant le tribunal de grande instance de Marseille.

Fait & Marseille, , en deux exemplaires originaux.
Pour le PRODUCTEUR DELEGUE Pour MP2018
Roland Chassain, Président Raymond Vidil
Président
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ANNEXE 1

Descriptif du PROJET

I.Contexte

Le Parc naturel régional de Camargue situé au delta du Rhéne couvre 100 000 hectares. Classé « Réserve de
biosphére » de I'Unesco et « sites Ramsarv, cette zone humide longtemps considérée insalubre et peu
fréquentable, hormis pour I'exploitation de ses ressources. Isolée, 3 la croisée des eaux douces et salées, de la
mer et du continent, de la terre et du clel, la Camargue posséde un sanctuaire dédié aux divinités féminines, les
Saintes Maries de la Mer et Sara.

La présence féminine symbolisée par les vierges des Saintes-Maries est longtemps contre balancée dans la
réalité par une quasi absence de femmes vivant dans ce milieu naturel insalubre, tourmenté par les eaux du
fleuve Rhéne et celle de la mer Méditerranée. Aussi attractives que repoussantes, les zones humides sont
réhabilitées au 20°™ sidcle par 'écologie et protégées pour leur valeur environnementale. La Camargue érigée
en Parc naturel depuis 50 ans est un espace culturel qui inspire les artistes, photographes, écrivains. « Méres,
Maries, Marais, écologie d’'un mythe » est une exposition de photos, de peintures, d'objets et de sons réunis
pour illustrer la place des représentations féminine en Camargue. L'intervention d'artistes contemporains
interpelle le public sur des thémes comme l'absence, la force, la résistance, la douceur, le sacré, la maternité, |a
parure, la séduction, la souffrance ou la mort. Les regards d’artistes y rencontrent les problématiques
environnementales, spirituelles, anthropologiques, sociologiques pour révéler la force du féminin dans les

milieux longtemps réservés aux hommes.
2, Acteurs du projet

Le Parc naturel régional de Camargue s'étend sur trois communes {Arles, les Saintes-Maries-de-la-Mer, Port-
Saint-Louis-du-Rhdne) soit plus de 100 000 ha., avec 75 km de fagade maritime.
Créé en 1970, c’est un outil de concertation et d’actions pour la gestion d’un territoire exceptionnel, Par sa
charte, le Parc s’engage aux cétés de ses partenaires cosignataires a:

- veiller & la sauvegarde du patrimoine naturel

- organiser une gestion concertée de I’'eau

- participer & la protection des paysages

- faire coexister harmonieusement agriculture et environnement

- assurer un suivi architectural

- développer un tourisme durable

- informer et sensibiliser au territoire

- mettre en place un suivi du territoire
et enfin, @ mettre en ceuvre un projet culturel valorisant le patrimoine et la création contemporaine.
Sa mission culturelle doit renforcer la solidarité territoriale, la cohésion sociale et améliorer le cadre de vie des
habitants, valoriser les traditions vivantes et la diveraitd Jdes identités par la création et I'échange.
Le Musée de la Camargue créé et géré par le Parc depuis 1978 assure ces missions au cceur d’un réseau
d’acteurs culturels publics et privés. Toute l'année, des spectacles, projections, rencontres débats et visites
thématiques au musée ou sur le territoire du Parc offrent une approche ludique et différente de la culture

camarguaise,
3. Fil rouge

Partie 1: Méres, Maries, marais

Femmaes sacrées, déesses de la nature

Partie 2 : Tanto et tantouno

Les femmes et fillettes domestiques, gardiennes des mas au service des hommes, les tanto et tantouno en
Provencal.

PARTIE 3 : Le ruban ou le trident

Les femmes amazones, centauresses, manadiéres, chefs d’entreprise
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4. Lo programmation

Le Musée de la Camargue décline sa programmation culturelle au féminin, de mai 2018, & mars 2019
(visites, conférences, rencontres, ethnobistrot, ateliers pédagogiques)

L’exposition associera les ceuvres des artistes invités a travailler sur trois thémes :
Peinture, installations, sculptures, photographies, musique, art sonore, écriture, objets tirés des collections du
musée sont réunis par les auteurs.

Les artistes :

SUZANNE HETZEL, PLASTICIENNE
assemble des photographies, des vidéos avec des objets fruits de ses explarations en Camargue. Pour raconter

le delta du Rhéne en perpétuel mouvement, le temps d’une exposition, elle fait interagir les images, les objets,
les sons entre eux. Suzanne Hetzel est diplémée de I'Ecole supérieure d’art de Marseille en arts visuels.
{Suzanne Hetzel, 7 saisons en Camargue, Analogues 2017) {

MARIE PICARD, CERAMISTE MUSICIENNE
Synthétise son travail depuis 16 anssur les possibilités sonores et musicales de l'argile aprés avoir eu une

formation en art appliqués, notamment en céramique, et en danses et musiques traditionnelles. Artiste auteur,
elle crée des sculptures sonores issues de la mythologie populaire méditerranéenne en terre engobée et polie.
Parallelement elle méne une activité pédagogique et de formation professionnelle sur I'approche de la
musique a travers la facture d’instruments en céramiques et donne avec [e groupe TALABRENE des concerts
avec les créations de I'atelier.

« Lorsque Marie dit qu’elle a toujours aimé musique et contes traditionnel, il ne faut pas entendre tradition au
sens strict du terme, mais plutét, volonté de remonter aux sources des choses, vers I'authentique, qui au
contraire de la régle est empreint de Souffle et de Liberté.» Martine Bres / Le Midi Libre.

Le céramophone « Barque des Saints de Provence » interpréte |a légende des Saintes-Maries-de-la-Mer et
I'arrivée par la mer de Jacobé, Salome, Sara parmi les 6 femmes et 5 hommes paléochrétiens qui ont évangélisé

le Sud Est de la GAULE.

FRANCK POURCEL, PHOTOGRAPHE
Stéles marque le début de son travail de photographe. Développé en trois parties : I'eau, le ciel, la terre, il a

pour axe la mémoire. Stéfes est au coeur de la recherche photographique et élaborent une cohérence dans la
démarche de photographe de Franck Pourcel, Les stéles sont des vestiges du temps, édifices immuables,
intangibles, impersonnels. Ces «immémoriaux» marquent le paysage de leur droiture, s'ouvrent au ciel,
montrent de leur cime les étoiles. Les stéles sont des monuments-mémoire. Celle des lieux, marais du
Scamandre, Beauduc, nef de i'église des Saintes-Maries-de-la-Mer, etang des impériaus, mas de ia Félicité ,
gestuelle des femmes devenant un mémorial, une stéle avec en épitaphe une écriture photographique.

www.franckpourcel.fr

AXELLE REMEAUD, artiste plasticienne
La femme est le corps de corps de mon ceuvre... Bouche, seins, sexes, jambes, talons hauts, robes de mariée...

toute la cartographie du féminin déclinée a I"envi, symboles émoussés et fragments d’une anatomie qui, isolant
les parties du tout, se complait dans le fétichisme.

En jouant sur I'ambiguité des formes, & la fois séduisantes et dérangeantes, telle une taxidermiste qui mixe
monstruosité et poudre de fée, elle nous pousse  passer de l'autre c6té du miroir. Chez elle la séduction est un
piége, l'attirant flirte avec le répulsif et le désir se méle au dégodt. Par-dela les enjeux de la représentation,
|'artiste interpréte le vivant et nous ameéne a le redécouvrir.

Axelle Remeaud est née en 1984, elle vit et travaille a Paris.

Dipldmée de I'Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts de Bourges en 2007, elle a ensuite exposé dans
différents lieux en France et a I'étranger.

Expositions {sélection): « Dessiner I'invisible » exposition collective, novembre 2015. La Galerie 24b. / Paris; «
Cabinet Da-end V » ; Galerie Da-end / Paris. « Métonymiques »I i

Exposition personnelle, juin 2013 Point Ephémére / Paris.
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http://axelleremeaud.blogspot.fr

MIREILLE Loup, photographe
Diplomée de F'Ecole nationale de la Photographie d’Arles en 1994, Mireille Loup enseigne la photographie 3

I'Université Paul Valéry de Montpellier et I'expression artistique et la production audiovisuelle a ['Université
d’Arles. Elle est également intervenante a 'Ecole nationale supérieure de la phﬂtographle d’Arles et anime des
workshops dans les écoles d’art.

Travaille I'image, le son avec lesquels elle crée des fictions. Elle est 'auteur de plusieurs ouvrages et ses ceuvres
ont été exposées aux Rencontres d’Arles (2005, 2012), au MAC de Sao Paulo, Musée Malraux, au MAAC de
Lidge, au Centre national des arts a Ottawa et sont présentes au FNAC et au Métropolitan museum a New York.

mireilleloup.com

FREDERIQUE NALBANDIAN
“Le travail de Frédérique Nalbandian trouve un écho surprenant dans le texte de Ponge, notamment cette série

de sculptures qui réunit I'élément liquide et I'élément solide sous la forme de moulages de boutellles d’eau
minérales en savon : on y retrouve |'eau et le savon dans une lutte analogue a celle décrite par le poete. Ici la
transparence de I'eau est opacifiée par la couleur mate du savon, sa liquidité substituée par la texture
compacte de ce dernier, tandis que le corps du savon vient se déformer sous |'action d’'un égouttement d’eau
auquel sont soumises ces représentations de houteilles dans une savante installation. En subsistent des
trongons verticaux cabossés & la blancheur mutique comme autant de ruines futures du monde occidental.”

Catherine Macchi (http://www.frederique-nalbandian.com)

YVES CHAUDOUET, cinéaste

Né en 1959 & Paris, France. Vit et travaille & Bazas, France

TRANSPORTS D’AVIGNON : c’est le chiteau d’Avignon, situé entre Arles et les Saintes-Maries-de-la-Mer, qui
inspire & Yves Chaudouét cette fiction : ['attention de Louis, un jeune héritier, est soudain captée par la vision
d’une jeune femme qu’il croit égarée dans son parc. La flaneuse est en réalité une de ses domestiques partie se
promener. Transports d’Avignon est un film sur le regard ; |e regard sur 'autre mais aussi, de maniére réflexive,
sur le regard cinématographique, sur |'image, ici largement inspirée des expériences picturales de 'auteur.
C’est aussi un fabliau politique, critique des contes conventionnels. En carton de début, une citation de Miche|
Foucault au sujet de Raymond Roussel annonce 'une des références centrales du film : « Finalement, I'origine
n'est restituée en son unité que par le triomphe du regard ; c’est lui qui décolle la vérité de son masque,
partage le bien et le mal, dédouble I'étre et 'apparence. » Yves Chaudouét

HELENE DATTLER POUR L"AGENCE NATIONALE DE PSYCHANALYSE URBAINE (ANPU)

L’ANPU rassemble toute une équipe de chercheurs sensibilisés a 'urbanisme et a la psychanalyse. Venus
d’hotizons aussi différents que larchitecture potentialiste, le modélisme urbain, la para-sociologie, e
polypolisme, la krypto-linguistique, le landscaping, le photoshopping ou l'urbanisme de comptoir, toute cette
équipe de chercheurs a réussi & mettre au point un nouveau procédé destiné & guérir les villeset les
campagnes : la psychanalyse urbaine. En 2017, FANPU s'est penché sur les moustiques, les ‘habitants tant
décriés des zones humides et notamment celles qui piquent, a savoir les femelles, A Fintérieur du cabinet de
curiosités ol elle a rassemblé toutes sortes d'objets les plus rocambolesques les uns que les autres, Héléne
Dattler a invité Néhele Taldert, une jeune artiste suédaise a présenter des ceuvres extrémement singuliéres

puisque elles ont été entidrement réalisées avec des moustiquesl... Pour en savoir plus : www.anpu.fr

HELENE ARNAL -
Dans son atelier de Lansargues, prés de Montpellier dans I'Hérault, Héléne Arnal "brasse toutes sortes de

matieres et les fait remonter 3 la surface de ses thémes préférentiels" : Sainte Sara, le monde de la
tauromachie et des toros, les voyages, la mer....

En 2009, Héléne Arnal a donné au Musée de la Camargue une série de 16 figurines de Sara réalisées & son
initiative par un collectif d’artistes « amis ». Les figurines sont présentées dans I'exposition permanente « Le fll
de I'eay, le fil du temps en Camargue ». L’exposition Méres, Maries, Marais est ['occasion d’évoquer la figure
de Sara, vierge emblématique des gitans et de faire appel a Héléne Arnal pour la réalisation d'une « vierge
totem » destinée & la partie de I'exposition qui traitera du rapport des zones humides au sacré.
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VANESSA GILLES

Née & Nimes en 1971, ancienne éléve de 'Ecole hationale de la photographie d’Arles.

La série « Paroles et mémoires de femmes tziganes » est jssue de la rencontre de Vanessa Gilles avec
Esméralda Romanez. Cette femme manouche dgée de 69 ans, présidente de la « Fédération Européenne des
Femmes Romanis et Voyageuses », lui confie alors le témoignage poignant de sa tante Marie, qui fut déportée
dans les camps de concentration pendant la Seconde guerre mondiale. Ses paroles, animées par la douleur des
épreuves subies, se font I'écho d’une authenticité rare et résonnent comme un devoir de mémoire envers ces
hommes, ces femmes, ces fils et ces filles dont I'histoire et le passé ne doivent étre laissés sous silence.

www.vanessagilles.com

SOPHIE VIGNON, sociologue auteur d’une thése de Doctorat intitulée " Les femmes dans les manades en
Camargue : « faire comme un homme » ET « garder sa féminité » ".

Sur la présence de femmes manadiéres et gardianes dans un monde masculin ; du processus qui conduit ces
femmes 3 devenir gardianes ou manadiéres, dans quelles conditions relatives aux normes sexuées elles
investissent ce monde inhabituel pour des femmes. Elles sont héritiéres par leur pére ou converties suite a la
rencontre d’un conjoint et & la pratique d’un sport masculin ou similaire. Le rapport pére fille est un rapport
privilégié, celle-ci jouant souvent le r8le du gargon manquant. Préférant la compagnie des gargons en
dévalorisant une certaine féminité, la plupart d’entre elles n’occupe pas les postes les plus physiques ou pergus
comme masculins. Afin de se maintenir dans les manades, elles ont pris les codes des hommes et montré
gu’elles ont du caractére abandonnant les attitudes de femmes dites fragiles et dangereuses. Cependant, ne

voulant pas perdre leur féminité, elles s'attachent a la montrer.
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ANNEXE 2
Calendrier du PROJET

En avant-premiére, le 6 février 2017 : Ethnobistrot « Féminin en Camargue »

7 mal inauguration exposition « Mé&res, maries, marais, écologie d'un mythe »

19 mai Nuit européenne des musées avec I'’ANPU, Phonurgla nova et les artistes de I'exposition

Du 21 mal au 4 novembre, visites commentées, ateliers de pratique artistique les enfants scolaires ou individuels durant vacances
28 octobre féte de clture pour I'anniversalre des 40 ans du Musée de la Camargue
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ANNEXE 3
Budget prévisionnel détaillé

DEPENSES MONTANTS TTC RECETTES MONTANTS TTC
| Honoraires des artistes 25000€ Autofinancement PNRC 15000 €
Communication 7000€ Billetterie expo Musée 10 000 €
de |la Camargue
Frais techniques exposition 2018 20 000€ Consell régional PACA 15000 €
Transport ot Fabergement 4000€ MP2018 10000 €
Recherche documentaire 5000€ Mécénat 11000 €
Tofal TTC 61 000€ Total TTC 61000 €
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ANNEXE 5
Bilans

Le PRODUCTEUR DELEGUE s’engage 3 remettre 3 MP2018 un bilan du PROJET sous forme numérique au plus
tard dans les un mois sujvant la fin de la réalisation du PROIET. Le bilan comportera obligatoirement toutes les

informations suivantes :
e Description du porteur du PROJET et rappel de son objet social

e Evaluation et description du déroulé du PROJET : objectifs, déroulé, lieux, calendrier, partenaires,
fréquentation, accueil public et presse

e Rapport financier signé du trésorier : recettes et dépenses pour le PROJET faisant apparaitre I'apport

de MP2018 accompagné :
- des copies des justificatifs de dépenses, contrats et déclarations correspondant a cet apport,

- des attestations relatives aux autres financements obtenus sur le PROJET.

e Documents de communication utilisés dans le cadre de la communication et de la promotion du
PROIJET, notamment les affiches, flyers, invitations, programmes, etc.
o Revue de presse du PROJET
o Une sélection de 5 photographies du PROJET sous format JPEG 300 dpi
o Captations du PROJET, sous la forme notamment d’éléments visuels, sonores, audiovisuels,

etc,, dans leur forme intégrale et/ou sous forme d’extraits, respectant les contraintes

technigques suivantes ;

> Format de fichier (dans I'ordre de préférence) ; MP4, AVi, MOV
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ANNEXE 4
Eco-responsabilité

Exemples d’actions éco-responsables

LIMITER ET OPTIMISER LES TRANSPORTS ET DEPLACEMENTS
e Mise i disposition de transports en commun pour le public
e [ncitation a utiliser des modes de transports doux
e Information et incitation pour le co-voiturage

REDUIRE ET TRIER LES DECHETS
e Trides déchets recyclables lors de I'événement dans les zones publiques et dans les zones backstage

e Trides déchets recyclables de 'équipe organisatrice 3 toutes les phases du projets (production,
montage; démontage, etc.)
e Trides déchets spécifiques (piles, déchets dangereux, etc.)

e Trietvalorisation des déchets compostables
Réduction des déchets 2 la source ; vaisselle lavable ou compostable utilisée par le public, les équipes

organisatrices et les artistes, choix des produits

N.B : La réduction et le tri des déchets impliquent [a connaissance de la destination des déchets triés et un
travail en amont avec la collectivité référente sur les déchets

MAITRISER LES CONSOMMATIONS D’EAU ET D* ENERGIE

Utilisation d’éclairages basse consommation

e Recours i des énergies renouvelables

e Utilisation d’équipements et matériels économes en eau et énergies
o Installation de toilettes séches

FAVORISER DES ACHATS, EQUIPEMENT S ET PRESTATIONS ECO-RESPONSABLES
o Intégration de critéres environnementaux dans le choix de produits et des prestataires (labellisation,

proximité, etc.)
e Produits alimentaires issus de Pagriculture locale et/ ou biologique
Utilisation de matériaux et matiéres premiéres renouvelables, recyclables, ou recyclés

Utilisation de matériel réutilisé, mutualisé, loué

METTRE EN PLACE UNE ECO-COMMUNICATION
o Intégration de critdres environnementaux d&s la phase de conception des supports de communication

o inctégration de critéres enviconnementaux dans i'evaiuacion aes ofires d'impression (iabei, guaiicé
écologique des encres, etc.)

e Utilisation de papier éco-labellisé et/ou recyclé

e  Suivides quantités imprimées et diffusées

SENSIBILISER ET INFORMER SUR LE DEVELOPPEMENT DURABLE
e Formation des équipes et des intervenants

e Sensibilisation du public
o Mettre en place une stratégie de communication approfondie sur la démarche éco-responsable

INSTAURER UN SUIVI ET UNE EVALUATION DE LA DEMARCHE ECO-RESPONSABLE
o Formalisation des engagements et objectifs éco-responsables
o Mise en place d’indicateurs de mesure de l'impact environnemental de la manifestation

e Bilan approfondi des actions et pistes d’amélioration
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